
Dichiarazione di Stato di Famiglia 
(AFFIDAVIT OF FAMILY COMPOSITION) 

 

 

 

Noi sottoscritti, coniugi ____________________________ e ______________________ cittadini 

filippini, residenti e domiciliati a __________________________________, dopo aver giurato in 

accordo con la legge, dichiarano: 
We, spouses, --- Filipinos, with residence and postal address at ---, after having been sworn to in accordance with the law, do hereby 

depose and say: 

 

 

1. Dal nostro matrimonio e`/sono nato/i _______ figlio/i, indicato/i di seguito con la rispettiva data 

di nascita: 
That out of the aforementioned wedlock, --child/ren was/were born, indicated below with respective date/s of birth: 

 

Nome (Name)   Data e luogo di nascita (Date and place of Birth) 

 ___________________________  _________________________________ 

 ___________________________  _________________________________ 

 ___________________________  _________________________________  
  

2. Che dalla data del matrimonio fino al presente, abbiamo vissuto insieme e non ci siamo separati 

ne` legalmente ne` in altro modo; 
 That since the marriage and up to the present, we have been living together and never been separated legally or otherwise; 

 

3. Che rendiamo questa dichiarazione per attestare la veridicita` dei fatti sopra indicati senza alcuna 

intenzione di aggirare alcuna delle leggi e regolamenti esistenti. 
That we are executing this affidavit to attest the truth of the foregoing facts without intent to circumvent any of the existing laws 

and regulations. 

 

__________________________  __________________________  
Firma (Signature)    Firma (Signature)  
 

AMBASCIATA DELLE FILIPPINE ) 

SEZIONE CONSOLARE ) 

ROMA, ITALIA ) S.S. 

Embassy of the Philippines 

Consular Section 

Rome, Italy 

 

Giurato e sottoscritto in mia presenza a Roma, il ______________. 
SUBSCRIBED AND SWORN TO before me this -- day of --, . 
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